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12. Szám. Béts. Februärius 8-dikán. iu33
Emlékeztető Jegyzetek.

Februári u s.
Sv'J6' Fe-bV l68J‘ 1 Lc0p°ld Há8ában c8y«ÜI Spanyol és 
Svéd országgal s a Köz-társasággal XIV Lajos ellen. _ l83,
Diebits 5 helyen nyomul he a’ felkelt Lengyel Országba.

7. Felír. — l792. Austria *s Porosz Ország egyesül Frant •
Ország ellen. — j7q5 Peruban ’s Omíh^ f ■ ' ^ ant ,a

„ 79 “ru,ían s <>ltt0 tajam rettentő földindúlás
1800. A Frantzia Consulok kihirdetik, hogy az új faeeverliU

Constitutio el van fogadva, 3,oi2,569 szavazó közt, tsalí l56, szó

volt az elfogadás ellen.-l828. Brougham hat óráig tartó beszédet
tart az alsóba* elolt az Igazsdgkiszolgdltatdsa felöl.

* G b r* “ I7°3' + Tököly felesége.-,6o7. Az öreg köszvé- 
^yes RakoUy felesküdik Erdélyi Fejedelemmé. - 1?82 született 
Carolina Augusta Austria! Tsászárné ’s Királynénk. _ ,8,4. Na­
poleon Nogentban hajolni látszik Berliner ’s Marét meghittjei sza 
vara, lak kényes szemekkel kérik a’ Chatilloni Congress«, protoeol- 
1 limainak elfogadására, mellyek a’ békét azon akarják alapítói, hogy 
Frantzia Ország szoruljon viszsza régi határai közzé. De néhány 
óra múlva ezen tárgyát illető irományokat hozván Marét aláírás vé 
gett viszsza útasíttalik ezen szavakkal: „Én meggyőztem Blüchert 
a foldabroszon, holnap holnap után valóban meg akarom győzni ’s 
ez egészén megváltoztatja a’ dolog mivoltát.“

K énj - Koszol' ú.
CAROLINA AUGUSTA A™,rial T,ászán,« Magyar 
Királyné O Felségének 4,-dik évi születése ünnepére 

Februärius 8-dikán i835.
Bíbor derűiét tiínedezik kelet*
I sendes homályban szunynyadozó egén 

>S villanva a bájjal kelő fény 
ív éj diadalmi üzönben úszik.

1 oldalék a’ M, Kurírhoz. j2



S im a' szelíd rény MjalelV angyala, 
A' rózsa hajnal szellemi árnyain 

Lebegve, tündér thrónja ormán 
Száll az öröm, ?s szeretet körébe.

A’ hála könynyel tőit kebeléi, ketses ,
S hó lángal égő Bétsbe igyekszik ö, 

Hol a’ szelíd vonzalmak édes 
Arjai ünnepileg lobognak.

Hol nyájas érzés, hű szeretet, nemes 
Jóbbágyi hűség, ’s mennyei tisztelet 

Kar öltve vágynak üdvezelni 
A Szeretettet adó ditső fényt.

Száll, ’s szállnak útján isteni társai 
Bátor szelídség, kegy, nemes érzelem 

AvgvstA a* lelkes Királynő- 
Hő Anya’ égi lakú erényi.

S most bajjal egŐ fény’ kebelében áll 
A’Nagy; feléje Rény-koszorú lebeg;

'S Ot híven áldó népe karján 
Hunnia Szellemi így rebegnek :

Élj! jó Királynénk, élj! Karolina, Te 

Hő Annya kedvelt Austria térinek,
’S a’ rényi dért égő Magyarnak 
Égi kegyű Fejedelmi nője.

Élj! honni nyelvünk, kellemes hajnalán 
Fénynyel derülő, édeni Tsillaga; *) 

Művészi, tudós, 's lelkes érzet’
Szép kebelu nemes Ápolója

*) Honni nyelvünk művelődésének egyik reménvl- i" r
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Élj 1 drága Férjed’, lelkes Uralkodónk 
Keblén a nyájas, ’s hű szeretetnek; élj 

Szép tetteidnek mig örülni,
S báj Nevedet mi zenegni, szűnünk.

Ffizó Hoványi Forentz. 
Pázmán: Név.

Az Igazság-szolgáltatásról Magyar-Országban, más
európai nemzetekéivel öszvehasonlítva.

1 olyton folyvást támadnak ollyas szójárások, mel- 
lyek a tsümörig isméleltetve, végre ollyas tekintetet 
vesznek magokra, melly a’ sókassággal felejteti azok­
nak igaz voltokat bírálat alá venni.

így szokják például a’ Nép némely kedvelt írói 
(nequiter se humiliantes) minden lépten nyomon is­
mételni : hogy az ő Népjek közt igen sok szép, ditső 
s közhasznú történik tsendestében, a’ nélkül hogy 
köz tudomásra jutna, mivel a’Nép felette nagy sze- 
lénysége minden e féle hírleléseket meggátol: holott 
éppen az ellenkező esik meg, az az gyakran a* leghit­
ványabb tsekélységet tapasztaljuk ki kürtölni, tsudálni, 
vitatni ’s rostálgatni.

Hasonló kép hallja az ember olly tsekély alkalma­
tosságoknál , mint a’ milyen egy vendégség, vigasság 
vagy tor ezt mondani: „Ezen igen emlékezetes napról 
soha sem íbgunk megfelejtkezni; ’s azombau egy pár 
hét alig múlék cl, ’s már feledve vannak mind azok, 
s elnyomva oly történetek által, mellyeket hevenyében 
szinte mint örökké emlékezeteseket égig magasztalául 

Éppen illy nevetséges az e’ féle gyakran előfordu­
ló monda is: oly nagy szélvészre, égiháborúra, jége­
sőre s a t. még a’ legékesebb emberek sem emlékez­
nek. holott ha szorosabban vi’sgáltalik a’ dolog, tsak
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az jo ki, hogy a’ legöregebbek gyakran igen roszszúl 
emlékeznek, mivel, már ők magok is éltek több vagy 
kevesebb esztendők előtt hasonlót, hanem megfeleit- 
keztek róla.

A balgatagság e’féle stereotypjei közzé tartoznak 
azon sokszor ismételt panaszok is, hogy Hazánkban 
az Igazság - kiszolgáltatása nehezen bitzeg. — Minden 
pillantatban hallhatni: „Nálunk nem juthat az ember 
jussához, a’ perek örök időkig tartanak, és hogy a' 
törvény folyamatja seholsem oly zavart, oly költséges, 
annyira bizonytalan, mint nálunk. — „És a’ világ min­
dent hisz ’s mindent megtanul, ha van az embernek 
heketurése valamit előtte igen gyakran elmondani,“ 
igy szoll a'betsííletes Ügyvéd Eyterborn, Kotzebuenak 
Bruderzwist tzinní darabjában.
, E fcle panaszokat számtalanszor olvastam már, 
s minden olvashatta, ki sokat olvas. - Legközelebb 
tsak Waohtlernek *) a’ Magyar Országi váltó - levelek 
s perfolyamat felől, adott észrevételeit említem itt 
meg.-A könyv nints ugyan most előttem, de ernlé- 

ezem ra hogy abban felette sok, az említettekhez 
hasonló indulatos kinyilatkoztatásokat olvastam. Orosz 
Josef munkája II-dik részének i?3-dik lapján azt írja: 

mi lörvénykezésünk folyamatja a legnagyobb 
^ í en assu, zavaros, és hogy mi a’ türvényke- 

^-sre nezve, minden többi európai népeknek igen 
meszszire utannok vagyunk (kérem ezt a’ minden töb-
hulltLre^SyeZnÍ)’ elŐUem éPPen oly kérdésbe 
hozhatallan (?) mint szomorú Igazság.“ (A ps a’ l8l
-apm. minekutánna Igazaink Mz„„yl,a„ság4, a' leg-'
vakítóbb színekkel lefesti, az, .'anátsolja: „kövess Jk

’ ” ‘le,n E“WU,f eil" Wcclsel. „un
Process-Ordnung m Ungarn. Pressburg ,83,.
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más Nemzetek példájokat, mellyek ebben annyira meg­
előztek bennünket, s mellyeknck igazság — szolgál­
tatások az illendőséggel a’ lehetőségig van egyesítve.“

Azt kellene gondolni, hogy ezen Urak, elébb mint 
ezen terhes vádakat hazájok ellen leírták, mind ketten 
szorosan belé oktak minden más nepek törvénykezé­
sek rendibe. Ezt megvárhattuk tőlök, mivel kinyilat­
koztatásaik a hazában lakóktól, nevezetesen egy híres 
nagykereskedőtől s egy eszes Ügyvédtől eredvén, so­
kat nyomnának, ha oly igazak is lennének, mint o’ 
hogy mondatnak. De úgy látszik itt nints az az eset.

Hogy Igazság-szolgáltatásunkban tsak igen kévés 
vagy éppen semmi sem vylna, a’ minél jobbat kíván­
ni ne lehetne, azt tsak tulságokban leledző dilettant 
állíthatná: de éppen annyira nem igaz ’s balgatag túl- 
ság az: hogy a’ miénk minden más európai népek igaz­
ság-szolgáltatások után való. Ezt tsak ollyan állíthat­
ná, ki tellyes tudatlanságban él azokra nézve, a’ mik 
másutt történnek, a’ mit pedig Orosz Ürról feltenni 
átaljában nem is szabad.

Tsudálatos dolog! hogy midőn Gr. Sz. i. azt irta: 
„Magyar Ország mindenben hátra van“, ezen állítás 
ellen igen erősen kikelt Orosz Jóséi, és alkalmasint 
nem éppen ok nélkül. De nyomban ezután ő maga: 
h°gy 11 Magyar Ország az Igazság kiszolgáltatására 
nézve példa nélkül hátravan.“ Nem de fejet tsóválhat 
most Gr. Sz. Nem de mondhatja: ,,ímé az emberi 
gyarlóság világos jele!“ És így igaz marad itt is, a’ 
mit azEvangeliomban olvashatni: „Más szemében meg­
látja a szálkát, de nem magáéban a’ gerendát.“

Angliát elő sem akarom hozni, mert hogy ott az 
Igazság - szolgáltatás szembetűnőképpen lejjebb áll, 
mint Magyar Országban , azt senki sem fogja kérdés­
be hozni, ki abban tsak valamennyire is jártás; s tsak
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PZ áIta* is r,yaka tört volna már azon Superlativusnak, 
méllyé* Magyar Országra nézve olly szorgalmatosai! 
hasznainak. I)o hogy az egészen tisztán láttassák, 
minden superlativistáknak ajánlom Báró Frauendorí' 
munkáját: Richer die Prcussische Justiz“ Augsburg
l83°: tetszések szerént általnézni, abban látni fogják 
mi a Porosz igazság. ö

Ha még ez sem elég, vagy talán azt gondolnák, 
hogy írauendorf egy nyughatatlan fejű, ki az ördögöt 
íeketebre .esti, mint a’ miilyen igazán, akkor méltas- 
sa , figyelmekre : „Summe aut Preisen“ Leipzig i83i
f p“ szav*al' '■»'>' "Hy ember pendítette meg, ki M 
6 1 orosz Országába testestől lelkestől beleszeretett, 
tovetkezeskeppen tsnpa szépet lit. Igazi Enthusiast» ! 

,S meS.‘,S “ '"VClliez5 Mllyilatkoztással lep elő *): 
kornynlakast kell megemlítenem, mely a' tehetetlenek 
(az az a nagyszámú többség) sanyarn helyheztétésére 
majd hevesbe hat, ezt n> tulajdon Igazainkhoz jutha- 

" guta akuialy. Valyon nints e" (nem igen jő) oU 
azon Intézetnek, melynek tzéjja az, hogya'fe J,“ ™hh
0,d‘ -Ó‘ (*■ z »*«*> •* "teg a* Népnek, valahiny- 

szór az ra nézve olly gyakran _ ön iibaja „élk“is
” a leg terhesebb tsapássá válik.“_, a 7* j, ■ ,
egy Knthnsiasta ebbeli vallomása eléggé érthető’ ^

A Padom Igazság-szolgáltatásról a’ következű 
>et olvassuk azon közönséges politicus évkönyvekben,

*) „Es musz eines Umstandes gedockt Werden, der zu der 
druckten Lage des Unbemittelten (d k der I S°'
krai, b„d „„„ „em>r
ngkeit, sein Recht zu finden. Musz es d r, • i" dcSchwLe-
St?sttmVoA; I ” dÍfníS° InSti^’
wahren (sein Reckt), so oft !T ^
semer sckwcrjten Plage wird ?‘‘ SclmlJ ~
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*) „Alle Verständige klagten , das* in Baden die Justiz-Adminis­
tration in dem kläglichsten Zustand scy, zum Tlicil — wj„ 
zumal in BctreiT des Verfahrens im Civil - Process hei Uuter- 
gerichtcn — ohne allc Regulirung, lediglich der Willkür, dem 
Schlendrian, dem subjectivcn Ermessen, dem vielfach verschie­
denen Gerichtsgebrauch nach Bezirken und Orten hingegeben; 
zum Theil — wie bei höheren Instanzen —. schlecht regulirt, 
mit zweckwidrigen Formen überladen, der Ghikanc und Will­
kür Thür und Thor öffnend, dabei langwierig, kostspielige 
überhaupt mehr zur Unterdrückung des Rechtes, als zu dessen 
Schirm eingerichtet, ein Gegenstand mehr der Verzweiflung 
der Rcchtsuclienden, als des Rechtes oder der Hoffnung.“

**) „Die Justiz - Verfassung ist miserabel, denn das Justiz - Ver­
fahren gereicht dem Rechtssuchenden wegen seiner langen 
Dauer, seiner Umständlichkeit, Ungcwiszheit, Kostspieligkeit, 
zum Unglück und Verderben,“
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mellyek nem rég szűntek meg *) : „Minden józan eszn 
ember panaszkodott arról, hogy mílly nyomorult álla­
potban van a’ Bádcni Igazság - szolgáltatás ; részint — 
kivált az alsóbb törvényszékek előtt folyamatban lévő 
perekre nézve, minden rnndbeszedds nélkül, egyedül 
az önkényre, megaviilt szokásra (Schlendrian) szemé­
lyes tekintetekre, a’ helybeli ’s kerületi sokfélekép 
külömböző törvényes divatra hagyva; — részint —- 
mint a felsőbb törvényszékeknél — roszszúl rendelve, 
a tzellal ellenkező formákkal megterhelv'e, a’ kütelőz— 
küdésnek ’s önkénynek kaput ajtót tátva, a’ mellett 
hoszszas, költséges, inkább az Igazság elnyomására 
mint oltalmára, ’s az igazság - keresőnek inkább két­
ségbe ejtésére, mint vigasztalására és reménységére.“ 

Hannover a Igazság-szolgáltatásáról a’ következő­
ket nyilatkoztatta ki Iioustedt választott követ a’ 2-dik 
kamarában **). „Az Igazság állapotja nyomorult, mert 
az avval bánás, a’ maga sokátartó, álhatatlan ’s költ­
séges volta miatt inkább veszti re ’s kárára van az Igaz­
ság-keresőnek (viliig. Zeit. i83.i. N. 335. 5. i337.)
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, **°»y Numet-OrszAgban a* concursualis perek e^v 

szazadnál is szebb időt érnek a’ Leipzig! Conversat 
Lexiconban meg van ezen vezérszó, Falliment, alatt!

Möst már azt kérdem, valyon az Angolok, Po­
roszok, Bademek , Hannoveraiak, ’s a’ Németek átal- 
jaban, az európai nemzetekhez tartoznak e’? Miként 
állíthatta hat azt Orosz Lír, hogy a' mi Igazság-szolgálta- 
tasunk minden más európai nemzetekéinél hátrább van ? 
fl s »legen korántsem mondtam el mindent, érne 
fel tsak a jutalom a fáradsággal, bővebben meg lé- 
hetne yisgahu a többi európai nemzetek Igazság- 
szolgaltatasat is, különösen azokéit, mellyek szén 
Törvénykönyvekkel bírnak. 3 8ZeP

Igen természetes már most azon kérdés : valyon 
melyik nemzet lehet az, mely az Igazságkiszolgáltató- 
sara nezve, bennünket annyira meghaladt? mert a’hol 
szinte nem szabad is az illyes fogyatkozásokat kitálal 
m, azért nem következik, hogy éppen ,««,,«■ sintse„"
áíí tePPe.n Va" a’ leS töbh s durvább, hol az e1 
leieket szoba hozni sem lehet.

Távol legyen tőlem , hogy az idegen nemzeteket 
otsaroljam, hanem midőn valaki olly vakmerőn ’s ha 
tarozottan azt állítja: ho-v az I<rJcA„ "/ n“f»1 Európában t'tem nylmorúlTaib ” mb fSlüT
hozzon^ kl Y I'' h0gy a’ küIföldrö1 valamit fel ne 
hozzon az ember, hogy ez által szemébe tűnjék a’ ke
meny Bírónak az, hogy — Peccatur intm , 1 A ,Ted- * 1 ■ ,, eooaiur ínlra et extra !
me-értíni Hnaker*m-:í"leltí>Ztas8a,lak 01 vasóim jól 
solÍ? P 3 mi ^^sag-szolgáltatásunkon igen
soh igazítani való van, azt tudja az eWsz Ha,-, ’= ' 
«merték az Ország Rendel, midSn^nnak rn’e-iS" 
vaÜd a'vP te7eke1t Colám,mókát) készítettek. bj)e ha 
■ kí hől , Fnd!ahhOSy "• ro=z"=M>. terhesebb mi ő

támogatom,'kész
Lsaplovícs János.

Rejtett S 7, Ó.

Ariz vonatid, láthatd az ceészbp e, , ■ ,Elseje híjával, Másoda gömbölyűtP ” S“llSen

Megfejtés a’ il. számban: Somlyó.


